Analisi del manoscritto
L'analisi del manoscritto è un documento ampio e approfondito, di solito di 8-10 cartelle o più. È rivolta all'autore che vuole migliorare la propria opera prima di proporla agli editori o di autopubblicarla.
In cosa consiste
Esamina in dettaglio ogni aspetto narrativo e strutturale del testo e motiva ogni osservazione con esempi tratti dal manoscritto.
Obiettivo
Non si limita a dare un giudizio. Offre consigli pratici su come riscrivere e risolvere le criticità, e funziona così da vera guida alla revisione, in preparazione all’editing.
Cosa contiene
1. Dati del manoscritto: lunghezza, genere, pubblico di riferimento, livello di qualità, stima delle ore di editing e tipo di intervento consigliato.
1. Sintesi editoriale: la prima impressione di un lettore professionale, con il nucleo della storia, i punti di forza e i limiti principali.
1. Sinossi per il retro di copertina: una frase di lancio, un testo breve per la quarta di copertina e una versione estesa per schede e store online.
1. Scorecard editoriale: un voto da 1 a 10 per ritmo, stile, dialoghi, personaggi, originalità, grammatica e sintassi, struttura narrativa e coinvolgimento.
1. Analisi per aree:
4. dialoghi;
4. stile e voce narrativa;
4. incipit;
4. mostrare e raccontare;
4. coerenza interna;
4. ritmo e tensione;
4. lingua e registro;
4. struttura;
4. punto di vista;
4. punteggiatura;
4. ambientazione;
4. originalità;
4. personaggi e arco di trasformazione.
Ogni area riceve un giudizio sintetico (ottimo, buono, migliorabile, debole) ed è motivata con citazioni dal testo.
1. Punti di forza: ciò che funziona e va protetto in revisione.
1. Criticità rilevate: i problemi in ordine di gravità (alta, media, bassa). Per ognuno ci sono un esempio preso dal manoscritto e l’indicazione su come intervenire.
1. Pattern ricorrenti: le abitudini di scrittura che si ripetono nel testo, come formule fatte, spiegazioni superflue e ripetizioni.
1. Posizionamento editoriale: il genere e il pubblico di riferimento, gli editori e le collane adatti, e i titoli comparabili già pubblicati.
1. Prossimi passi consigliati: un piano di revisione in ordine di priorità.
1. Raccomandazione finale: il tipo di intervento necessario (editing strutturale, stilistico o correzione di bozze) e l’ordine in cui procedere.
Scorecard editoriale
Ogni area riceve un punteggio da 1 a 10, motivato nell’analisi. La media dei punteggi dà la valutazione complessiva del manoscritto.
	Area
	Cosa valuta
	Punteggio

	Ritmo
	Scorrevolezza, gestione della tensione, scene lente o superflue
	__ /10

	Stile
	Voce narrativa, originalità della prosa, formule fatte
	__ /10

	Dialoghi
	Naturalezza, funzione, sottotesto, differenziazione delle voci
	__ /10

	Personaggi
	Caratterizzazione, motivazioni, arco di trasformazione
	__ /10

	Originalità
	Unicità della storia e del punto di vista rispetto al genere
	__ /10

	Grammatica e sintassi
	Correttezza, punteggiatura, costruzione dei periodi
	__ /10

	Struttura narrativa
	Arco della trama, snodi, equilibrio tra le parti, finale
	__ /10

	Coinvolgimento
	Capacità di tenere il lettore fino all’ultima pagina
	__ /10


Valutazione complessiva: __ /10
Come leggere i punteggi
1. 9-10 · Ottimo: livello professionale, pronto per editori e concorsi.
1. 7-8 · Buono: solido, richiede solo rifiniture.
1. 5-6 · Migliorabile: funziona in parte, serve una revisione mirata.
1. 1-4 · Debole: problema importante da affrontare per primo.
